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11) Berolinensis (bibl. regiae) s. XIV (1379). Ms. 
Lat. octav. 151 (Phillippicus 3394), membr., 52ff., 155 X 
105 mm, f. 35v — 39r: dyalogus  Theodoli, versus 1 — 351.1

12) Berolinensis (bibl. regiae) s. XIV. Ms. Lat. oct. 
166 , membr., 23ff., 190 X 115 mm, f. 3r—23r: Theodulus 
cum commentario.
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13) Berolinensis (bibl. regiae) s. XIII. Cod. Phillip­
picus 1827 , membr., 73ff., 185 X 110 mm, f. 46r — 47v: 
proverbia theodoli.
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14) Berolinensis (bibl. regiae) s. XIV. Ms. Lat. qu. 2 , 
membr., 177ff., plerumque 160 X 100 mm, alias 160 X 120, 
f. 95r — 100v: liber theoduli  (v. 1—344) cum glossis mar­
ginalibus.
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5

15) Biberacensis  (bibl. hospit.) s. XIV. Nr. 37 
[nähere Angaben uber den Codex liegen nicht vor].

6

16) Bisuntinus (bibl. municip.) s. XIV. Ms. 534 , 
membr., 178ff., 192 X 135 mm, f. 13—35: Theoduli ecloga 
cum commentario, v. 1—344.

7

17) Bonnensis  (bibl. univ.) s. XVI (1526). Cod. Bonn. 
nr. 725 (olim bibl. acad. Duisburgensis) , chart. cum non­
nullis foliis membr., 304ff., 215 X 290 mm, f. 23 — 81: 
Theodori ecloga (v. 1— 344) cum commentario et notis 
interlinearibus.

8
9

18) Campensis  (archivii municipalis) s. XIV (1339) n. 
Nr. 2843, membr., 53ff., f. 1 — 16v: Catonis proverbia, 
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1) Am Schlüsse: Explicit dyalogus theodoli sacerdotis. Deo gratias,
amen. 2) Ex bibliotheca s. Petri Erfordensis. 3) Siehe Val. Rose, 
Die Meermanhandschriften S. 430ff. Der Codex enthält 122 Zeilen aus 
Theodul (ohne Glossen). F. 46r: ‘Expliciunt proverbia Catonis. Incipiunt 
proverbia theodoli’; f. 47v: ‘Expliciunt proverbia theodoli’. 4) Valen­
tin Rose, Verzeichnis der lat. Hss. der königl. Bibliothek in Berlin, II,
1113: Eine schon im 15. Jh. angelegte Sammlung verschiedener kleiner
Oktav - Pergamenthandschriften lateinischer, besonders mittelalterlicher
Gedichte.- 5) Schluss: ‘Explicit liber theoduli boni magistri’. 6) Erste
Nachricht erhielt ich durch die Güte Herrn Dr. G. Leidingers in München.
7) Catalogue général . . . Departm. XXXII (Besançon). 8) Vgl. 
A. Beck (1836) S. 22. 9) Unterschrift am Ende des Codex: Conradus
Wublerdungk de Ryntellenn - Schomburg a. 1526. 10) Von diesem
Codex erfuhr ich durch Herrn Prof. Dr. M. Boas, Amsterdam; be­
sprochen in dessen Aufsätzen: Het Egmondsche Cato - Handschrift (Over­
druck uit Het Boek Tweede Recks van het Tijdschrift voor Boek- en 
Bibliotheekwezen) II. 1913, S. 100ff.; ferner: De librorum Catonianorum 
historia atque compositione (Mnemosyne 1914) S. 39; vgl. auch Nan­
ninga J., Uitterdijk in Bijdragen tat de Geschiedenis von Overijsel (II.
1896) S. 15. 11) Am Ende der Ovidpartien (f. 52v) heisst es nämlich: 


